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Switching the earphones ON/OFF EN

Before you begin using the earphones, remove the protective film from the charging
pins. After removing the earphones from the charging case, the earphones start
automatically, switch to pairing mode, and the LEDs on both earphones begin to flash
quickly. You can now pair the earphones with your phone. After successful pairing,
you will hear “Connected” from the earphones. After pairing, the earphones
automatically connect to the phone the next time you use them. The earphones can
also be turned on manually by pressing the multi-function button on both earphones
for three seconds. When you put the earphones back in the case, they turn off
automatically. (The case LED lights up for four seconds and then goes out). The
earphones can also be switched off manually. It is necessary to unpair them from the
phone first and then hold the multi-function buttons on both earphones for four
seconds. The earphones turn off automatically if they are not paired with the phone
or if they are out of Bluetooth range.

Earphone function — touch gestures

Adjust volume Play/Pause

+ Increase: Single tap the R earphone Double tap the L or R earphone

- Decrease: Single tap the L earphone Next track

Answering a call: When a call is Hold the R earphone for two seconds

incoming, single tap the Lor R

Previous track
earphone

é _1\‘ Hold the L earphone for two seconds
Ending a call: Double tap the Lor R
earphone >

Turning on SIRI

Triple tap the L or R earphone
Rejecting a call: When a call is
incoming, hold the L or R earphone for
two seconds




eset function E

When to use it? E.g. after an unsuccessful connection to the phone or when only one
earphone is playing. However, it can help in many other situations.

1.

Delete “Intezze TRIQ” from the list of paired devices on the phone. Ideally, turn off
the Bluetooth function on your phone as well.

. Remove both charged earphones from the case and put them into your ears. You

will hear “Pairing” from the earphones.

. Quickly tap the multifunction button on both earphones five times, a short tone

sounds, then “Power OFF” and the earphones turn off. By holding down both
multifunction buttons for three seconds, the earphones will turn on again and you
will hear “Power ON”.

. After a short time, “Pairing” is heard in the earphones. This completes the reset

successfully and the earphones can be paired with the phone again.

Warranty condit The warranty does not cover

following situat

Damage caused by unauthorised tampering with the device.

Filters clogged by earwax (may not be immediately visible) or otherwise needing
cleaning. Cleaning must be done by an authorised service and a fee is charged.
Earbuds with their duct filters removed.

Physical damage to the earbuds caused by a fall or impact.

Damage caused by force majeure.



Caution EN

1.

10.
11.
12.

To enable connection of the charging pins, you must first remove the protective
film from the pins on the earbuds.

Fully charge the case together with the earbuds prior to first use.

If you are not using the earbuds for an extended time, keep charging the earbuds
and case regularly, to avoid damaging the batteries (shortening their lifespan).
Keep the volume at the lowest possible level. Listening at loud volumes for an
extended time may damage your hearing irreversibly!

Children must be supervised by an adult when using the earbuds. Risk of
swallowing small parts.

Clean using a slightly damp cloth only.

Do not use the earbuds outside their supported temperature range of -15°C to
+50°C.

Do not charge the case or earbuds in places with a temperature below 0°C.

Do not expose the earbuds or case to direct sunlight for extended periods.
Never disassemble or otherwise try to repair the earbuds.

Keep the mesh on both earbuds clean to avoid sound quality degradation.
Using the headphones in a dusty or humid environment can damage them.

Content subject to change
Is something bothering you?
Keep it cool.
We're here to help you!

% >>> www.intezze.com

info@intezze.com
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Ohrhé -/ausschalten DE

Bevor Sie die Ohrhérer benutzen, ziehen Sie die Schutzfolien von den Ladestiften ab. Wenn
die Ohrhorer aus der Ladehiille genommen werden, schalten sich die Ohrhorer automatisch
ein, wechseln in den Kopplungsmodus und die LEDs an beiden Ohrhérern blinken schnell. Sie
kénnen die Ohrhérer jetzt mit Inrem Telefon koppeln. Nach erfolgreicher Kopplung héren Sie
die Meldung ,,Connected” aus den Ohrhdrern. Sobald die Ohrhérer gekoppelt sind, verbindet
sie sich automatisch mit lhrem Telefon fiir die weitere Verwendung. Die Ohrhérer kénnen
auch manuell eingeschaltet werden, indem die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang an
beiden Ohrhérern gedriickt wird. Sobald die Ohrhérer wieder in das Ladegehause platziert
werden, werden sie automatisch ausgeschaltet. (Die LED am Geh&use leuchtet 4 Sekunden
lang auf und erlischt dann). Die Ohrhérer konnen auch manuell ausgeschaltet werden. Dazu
miissen Sie zunéchst die Kopplung mit dem Telefon aufheben und dann die
Multifunktionstasten an beiden Ohrhdrern 4 Sekunden lang gedriickt halten. Die Ohrhérer
schalten sich automatisch aus, wenn sie nicht mit Ihrem Telefon gekoppelt sind oder wenn
sie sich auRerhalb der Bluetooth-Reichweite befinden.

rei

hrhérerfunkti

Lautstérke einstellen Wiedergabe / Pause
+ Lauter: 1x auf den R-Ohrhérer tippen 2x auf den L- oder R-Ohrhorer tippen
- Leiser: 1x auf den L-Ohrhérer tippen

Néchster Titel
Anruf annehmen: Bei einem 2 Sekunden lang auf den R-Ohrhorer
eingehenden Anruf 1x auf den L- oder tippen

R-Ohrhorer tippen

/\‘ Vorheriger Titel
| 2 Sekunden lang auf den L-Ohrhérer

’
Anruf auflegen: 2x auf den L- oder R

Ohrhérer tippen ~ tippen
Anruf ablehnen: Bei einem Sprachassi: SIRI einschal
eingehenden Anruf 2 Sekunden lang 3x auf den L- oder R-Ohrhérer tippen

auf den L- oder R-Ohrhorer tippen




Wann zu verwenden? Zum Beispiel nach einer fehlgeschlagenen Verbindung mit dem
Telefon oder wenn nur ein Ohrhérer wiedergegeben wird. Es kann jedoch in vielen
anderen Situationen helfen.

1. Entfernen Sie ,Intezze TRIQ" aus der Liste der gekoppelten Gerate auf lhrem
Telefon. Schalten Sie auch Bluetooth in lhrem Telefon aus.

2. Nehmen Sie die beiden geladenen Ohrhérer aus dem Etui und stecken Sie sie in
lhre Ohren. Aus den Ohrhérern ertént ,Pairing”.

3. Tippen Sie schnell 5 Mal auf die Multifunktionstaste an beiden Ohrhérern. Es
ertdnt ein kurzer Ton, gefolgt von ,,Power OFF“ und die Ohrhérer schalten sich aus.
Wenn Sie beide Multifunktionstasten 3 Sekunden lang gedriickt halten, schaltet
sich der Ohrhérer wieder ein und ,,Power ON“ ertént.

4. Nach kurzer Zeit ertdnt ,Pairing“. Damit ist der Reset erfolgreich abgeschlossen
und die Ohrhérer kénnen wieder mit dem Telefon gekoppelt werden.

Garantiebedingungen - Die ga ie deckt die folgenden

situationen nicht ab:

1. Schéaden, die durch unbefugte Eingriffe in das Geréat verursacht werden.

2. Durch Ohrenschmalz verstopfte (fir das Auge nicht sichtbare) oder anderweitig
verschmutzte Filter. Die Reinigung sollte einem zugelassenen Dienst anvertraut
werden und ist gebiihrenpflichtig.

3. Ohrhorer, bei denen die Filter aus den Audiokanélen entfernt wurden.

Physische Beschddigung der Ohrhérer durch Sturz oder StoR.

5. Beschadigung durch héhere Gewalt.

b



Hinweise D

1

2.
3.

10.

11.

12.

Um die Stromanschliisse anschlieRen zu kdnnen, missen Sie zunéchst die Schutzfolie
von den Stiften der Ohrhérer entfernen.

Laden Sie das Gehduse und die Ohrhérer vor der ersten Verwendung vollstandig auf.
Wenn Sie die Ohrhorer ldngere Zeit nicht benutzen, laden Sie sie regelméaRig zusammen
mit dem Geh&use auf, um eine Beschddigung der Batterien zu vermeiden (Verkirzung
ihrer Lebensdauer).

Die eingestellte Lautstérke so niedrig wie méglich halten. Liangeres lautes Horen kann
das Gehor irreversibel beschadigen!

Kinder durfen die Ohrhorer nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen. Es besteht
die Gefahr, dass Kleinteile verschluckt werden.

Zum Reinigen lediglich leicht angefeuchtetes Tuch verwenden.

Die Ohrhérer nicht auBerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs von - 15 °C bis 50 °C
verwenden.

Laden Sie das Geh&use oder die Ohrhérer nicht an Orten auf, an denen die Temperatur
unter 0 °C liegt.

Lassen Sie die Ohrhorer oder das Gehause nicht Gber langere Zeit im direkten
Sonnenlicht liegen.

Nehmen Sie die Ohrhorer niemals selbst auseinander oder reparieren Sie sie auf andere
Weise.

Halten Sie das Audiokanalgitter beider Ohrhérer sauber, um eine Klangverschlechterung
zu vermeiden.

Die Verwendung des Kopfhérers in sehr staubigen oder feuchten Umgebungen kann zu
einer Beschadigung des Kopfhorers fuhren.

Anderungen vorb

Macht Ihnen etwas zu schaffen?
Bewahren Sie einen kihlen Kopf.
Wir sind hier, um Ihnen zu helfen!

@ www.intezze.com
2 >

info@intezze.com
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Zapnuti / vypnuti sluchatek (o4

Nei sluchatka zaénete pouzivat, odlepte ochranné félie na nabijecich pinech. Po
vyjmuti sluchatek z nabijeciho pouzdra se sluchatka automaticky spusti, pfepnou do
parovaciho rezimu a LED diody na obou sluchatkdch se rychle rozblikaji. Nyni mizete
sluchatka sparovat s telefonem. Po Uspé$ném sparovani uslysite ze sluchatek hlasku
"Connected". Po sparovani se sluchatka pfi dalSim pouZiti automaticky pfipoji k
telefonu. Sluchatka Ize zapnout i manualné a to podrzenim multifunkéniho tlaéitka po
dobu 3 sekund na obou sluchatkach. Vlozenim sluchatek zpét do pouzdra se
automaticky vypnou. (LED dioda pouzdra se na 4 sekundy rozsviti a poté zhasne).
Sluchatka Ize vypnout i manualné. Je potfeba je napied odpdrovat od telefonu a
potom 4 sekundy podrzet multifunkéni tladitka na obou sluchétkéch. Sluchatka se
automaticky vypnou, pokud nejsou sparovana s telefonem nebo pokud jsou mimo
dosah bluetooth.

Funkce sluchatek - dotykova gesta

Nastaveni hlasitosti PFehravani / Pozastaveni
+ ZvySeni: 1x klepnéte na R sluchdtko 2x klepnéte na L nebo R sluchatko
- Snizeni: 1x klepnéte na L sluchatko

Dalsi skladba
Zvednuti hovoru: U pfichoziho hovoru 2 sekundy pfidrZte R sluchatko

1x klepnéte na L nebo R sluchatko
7 2 | Pfedchozi skladba

/
PolozZeni hovoru: 2x klepnéte na L S ‘ 2 sekundy pridrzte L sluchatko

nebo R sluchatko 3 )
Zapnuti hlasového asistenta SIRI

Odmitnuti hovoru: U pfichoziho 3x klepnéte na L nebo R sluchatko
hovoru 2 sekundy pfidrite L nebo R
sluchatko




unkce RESET

Kdy pouzit? Napf. po nedspésném pfipojeni k telefonu nebo hraje-li pouze jedno
sluchatko. Mize viak pomoci pfi mnoha jinych situacich.

1. Odeberte ,Intezze TRIQ" ze seznamu sparovanych zafizeni na telefonu. IdedIné
také na telefonu vypnéte funkci Bluetooth.

2. Vyjméte obé nabita sluchatka z pouzdra a dejte si je do usi. Ze sluchétek se ozve
”Pairing”.

3. 5xrychle poklepejte multifunkéni tlacitko na obou sluchatkach, ozve se kratky ton
a nasledné "Power OFF” a sluchatka se vypnou. Podrzenim obou multifunkénich
tlacitek po dobu 3 sekund se sluchatka opét zapnou a ozve se “"Power ON”.

4. Po kratké dobé se ve sluchatkach ozve “Pairing”. Tim je reset uspésné dokonceny a
sluchdtka mohou byt opét sparovana s telefonem.

ruka se nevztahuje na
1. Poskozeni zpisobené neautorizovanym zasahem do zafizeni.
2. Filtry zanesené u$nim mazem (nemusi byt viditelné na pohled) nebo jinak
znedisténé. Vycisténi je tfeba svéfit autorizovanému servisu a je zpoplatnéno.
3. Sluchatka s odstranénymi filtry ze zvukovodu.
4. Fyzické poskozeni sluchétek zplsobené padem nebo nérazem.
5. Poskozeni vy3si moci.




Upozornéni

. Aby doslo k propojeni napajecich pind, je nutné nejprve odstranit ochrannou félii z

pinG na sluchétkach.

. Pfed prvnim pouZitim pouzdro spolu se sluchatky pIné nabijte.
. Pokud sluchatka del3i dobu nepoutzivate, pravidelné je spolu s pouzdrem nabijejte,

aby nedoslo k poskozeni baterii (zkrdceni jejich Zivotnosti).

. Nastavenou hlasitost udrZujte na co nejnizsi irovni. Dlouhodoby hlasity poslech

nevratné poskozuje sluch!

. Déti mohou sluchatka pouzivat pouze s dozorem dospélych. Hrozi spolknuti

drobnych ¢asti.

. K &isténi pouZivejte pouze lehce navlhéeny hadfik.
. Nepoutzivejte sluchatka mimo povoleny rozsah teplot -15 °C az +50 °C.
. Pouzdro ani sluchatka nenabijejte v mistech s teplotou nizsi nez 0 °C.

Nenechdavejte sluchdtka ani pouzdro delsi dobu na p¥imém slunci.

. Sluchatka nikdy sami nerozebirejte ani jinak neopravujte.
. M¥izku zvukovodu udrZujte na obou sluchatkach Cistou, aby nedoslo k degradaci

zvuku.

. Pouzivéni sluchatek ve vyrazné pradném nebo vihkém prostfedi mize vést k jejich

poskozeni.
Zmény obsahu vyhrazeny
Trapi Vas néco?

Zachovejte chladnou hlavu.
Jsme tu, abychom vam se v&im pomohli!

% >>> www.intezze.com

info@intezze.com
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Zapnutie/vypnutie slichadiel SK

Skér neZ zagnete slichadla pouZivat, odlepte ochranné félie na nabijacich kolikoch.
Po vytiahnuti slichadiel z nabijacieho puzdra sa slichadla automaticky zapnu, prepnd
do rezimu pdrovania a LED na oboch sltichadlach sa rychlo rozblikaju. Teraz moézete
slichadla spéarovat s telefénom. Po Uspe$nom spérovani sa zo slichadiel ozve hlasenie
,Connected”. Po sparovani sa sluchadla po dalsom poufziti automaticky pripoja k
telefonu. Slichadla sa daju zapnut aj ruéne — podrzanim multifunkéného tlacidla na
oboch slichadlach na 3 sekundy. Po vlozeni spét do puzdra sa slichadld automaticky
vypnu. (LED na puzdre sa na 4 sekundy rozsvieti a potom zhasne.) Slichadla sa daju
vypnut aj ruéne. Najprv treba zrusit sparovanie s telefonom a potom 4 sekundy
podrzat multifunkéné tlagidla na oboch sluchadléch. Slichadla sa automaticky vypnda,
ked'nie st sparované s telefénom alebo ked st mimo dosahu bluetooth.

Funkcie slichadiel — dotykové gesta

Nastavenie hlasitosti Prehravanie/pozastavenie
+ Zvy3enie: 1x tuknite na sluchadlo R 2x tuknite na slichadlo L alebo R
— ZniZenie: 1x tuknite na sltichadlo L

Dalsia skladba

Zodvihnutie hovoru: V pripade 2 sekundy podrite slichadlo R
prichadzajiceho hovoru 1x tuknite na L
slichadlo L alebo R \’ /\/ Predchadzajuica skladba

2 sekundy podrzte sluchadlo L

PoloZenie hovoru: 2x tuknite na ‘
slichadlo L alebo R Zapnutie hlasového asistenta SIRI

3x tuknite na slichadlo L alebo R
Odmietnutie hovoru: V pripade
prichadzajuceho hovoru 2 sekundy
podrzte slichadlo L alebo R




Kedy ju pouzit? Napr. po netspe3nom pripojeni k telefénu alebo ak hra iba jedno
slichadlo. Méze viak poméct aj v mnohych inych situacidch.

1. Zo zoznamu spérovanych zariadeni na teleféne odoberte , Intezze TRIQ". Idedlne
tiez na teleféne vypnite funkciu bluetooth.

2. Vyberte obe nabité sluchadla z puzdra a nasadte si ich do usi. Zo slichadiel sa ozve
,Pairing”.

3. 5x rychlo tuknite na multifunkéné tladidlo na oboch slichadlach. Ozve sa kratky
t6n, nasledne ,,Power OFF a slichadld sa vypnu. Podrzanim oboch multifunkénych
tlatidiel na 3 sekundy sa sltchadlé opét zapnu a ozve sa ,,Power ON“,

4. Po chvili sa v slichadldch ozve ,Pairing”. Resetovanie tak bolo uspesne dokoncené
a sltichadla sa mézu znova sparovat s telefénom.

né podmienky ruka sa nevztahuje na nasledu
1. Poskodenie sposobené neautorizovanym zasahom do zariadenia.
2. Filtry zanesené u$nym mazom ( nemusia byt viditeIné na pohlad ) alebo inak
znetistené. Vycistenie je potrebné zverit autorizovanému servisu a je spoplatnené.
3. Sluchadld s odstranenymi filtrami zo zvukovodov.
4. Fyzické poskodenie slichadiel sposobené padom alebo ndrazom.
5. Poskodenie vy3sej moci.




1. Aby doslo k prepojeniu napéjacich pinov, je déleZité najskor odstranit ochrannu
foliu z pinov na slichadlach.

2. Pred prvym pouZitim puzdro spolu so slichadlami nabite naplno.

3. Pokial sluchadld dih3iu dobu nepouzivate, pravidelne ich spolu s pizdrom
nabijajte, aby nedoslo k poskodeniu batérii ( skratenie ich Zivotnosti).

4. Nastavenu hlasitost udrzujte na ¢o najniz$ej trovni. Dlhodobé hlasné potuvanie
nendvratne poskodzuje sluch!

5. Deti mdZu slichadla pouZivat len pod dozorom dospelych. Hrozi prehltnutie

drobnych &asti.

Na Cistenie pouZivajte len navlhéent handricku.

Nepouzivajte sltichadld mimo povoleny rozsah teplét -15°C az+50°C.

Puzdro ani slichadla nenabijajte v miestach s nizSou teplotou ako 0°C.

Nenechavajte slichadla ani puzdro dlhsiu dobu na priamom sinku.

10. Sluchadla nikdy sami nerozoberajte ani nijak inak neopravujte.

11. Mriezku zvukovodu udrZujte na oboch sltichadlach ¢istd, aby nedoslo k degraddcii
zvuku.

12. PouZivanie slichadiel vo vyrazne prasnom alebo vlhkom prostredi méze viest k
ich poskodeniu

L XN

Zmeny obsahu vyhradené

Trapi vas nie¢o?
Zachovajte chladnu hlavu.
Sme tu, aby sme vam pomohli!

{c‘,'} www.intezze.com
2 »

info@intezze.com
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A fulhallgatdk be- és kikapcsoldsa HU

A fiilhallgaték hasznalatbavétele el6tt hizza le a védafoliat a toltGérintkezkrél. A
t61t6tokbdl kivéve a fiilhallgatok automatikusan bekapcsolnak, parositasi tzemmaddba
lépnek, és mindkét fiilhallgaté LED-je gyors villogasba kezd. Ekkor pérosithatja a
fulhallgatdkat a telefonnal. A sikeres pdrositds utan megszélal a ,,Connected” tizenet. A
parositast kdvetSen a fulhallgatdk a tovabbi hasznalat soran automatikusan
kapcsolddnak a telefonhoz. A fiilhallgatok is bekapcsolhaték a
tébbfunkciés gomb 3 masodperces lenyomdsaval mindkét filhallgaton. A filhallgatok
a tokba visszahelyezve automatikusan kikapcsolnak. (A toltétok LED-je 4 mdasodpercre
kigyullad, majd kialszik.) A fiilhallgaték manudlisan is kikapcsolhaték. El&szor valassza
le ket a telefonrdl, majd 4 masodpercig tartsa mindkettének a tébbfunkciés gombjat.
A fiilhallgatok automatikusan kikapcsolnak, ha nem kapcsolédnak a telefonhoz, vagy
ha a Bluetooth hatétavolsagan kivil vannak.

A filhallgatok funkcidi — érintési gesz

Hanger§ beillitasa

Hangositas: 1-szer koppintson az R
fulhallgatora

Halkitas: 1-szer koppintson az L
fulhallgatora

Lejatszas inditdsa és sziineteltetése
2-szer koppintson az L vagy R fiilhallgatéra

Kovetkez6 szdm
2 mésodpercig tartsa az R fllhallgatot
Hivas fogadasa: beérkez$ hivas esetén 1-

szer koppintson az L vagy R fUIhaIIgaté\fa '\, El6z6 szém

2 mésodpercig tartsa az L fulhallgatot

Hivas bontésa: 2-szer koppintson az L va*

R fulhallgatéra SIRI hangasszisztens bekapcsoldsa

3-szor koppintson az L vagy R fiilhallgatéra
Hivés elutasitasa: beérkez6 hivas esetén 2
masodpercig tartsa az L vagy R fiilhallgatot




eset funkcid HU
Mikor hasznalja? Példaul ha nem sikeriil kapcsolddni a telefonhoz, vagy ha csak az
egyik fulhallgaté miikodik. Szamos egyéb esetben is segithet azonban.

1. Tavolitsa el az ,Intezze TRIQ"-t a telefon parositott eszkdzeinek listajardl.
Lehetdleg a Bluetooth funkciét is kapcsolja ki a telefonon.

2. Vegye ki mindkét feltoltott fulhallgatot a tokbdl, és helyezze Sket a fulébe. A
fulhallgatokbol megszdlal a ,Pairing” tizenet.

3. 5-sz0r gyorsan egymas utdn érintse meg mindkét fiilhallgaté tobbfunkcids
gombjat. Rovid hangjelzést fog hallani, majd a ,,Power OFF” Gzenet kiséretében
kikapcsolnak a fiilhallgatok. 3 masodpercig tartsa nyomva a két tobbfunkcios
gombot; a fulhallgatok a ,,Power ON” tizenet kiséretében bekapcsolnak.

4. Nem sokkal késébb megszélal a ,Pairing” Uizenet a fulhallgatokbdl. Ezzel sikeresen
alaphelyzetbe allitotta a fiilhallgatokat, és azok Ujbdl parosithatdk a telefonnal.

A garancia nem terjed ki a kdvetkez6 esetekr

1. Aberendezéssel valé illetéktelen beavatkozas altal okozott karok.

2. Fulzsirral eltdém&dott (szemmel nem lathaté) vagy mas médon szennyezett
sz(ir6k. Atakaritast csak egy erre felhatalmazott szervizre kell bizni, és dijkételes.

3. Ahangcsatornardl eltavolitott halé.

A fulhallgatd leesés vagy Utés altal okozott fizikai meghibdsodasai.

5. Vis maior kdrosodas.

&



Ertesités HU

10.
11.
12.

A toltéérintkez6k csatlakoztatasahoz el§szor tavolitsa el a védéfoliat a fulhallgatd
érintkez6irél.
Az elsé haszndlat el6tt toltse fel teljesen a toltétokot a fiilhallgatokkal egytt.

Ha hosszabb id6én at nem hasznalja a fulhallgatét, rendszeresen toltse fel a tokkal
egyltt, hogyne karosodjanak az akkumulatorok (ne révidiljon le az tizemidejiik).
A bedllitott hanger6t tartsa a lehetd legalacsonyabb szinten. A hosszan tartd
hangos zenehallgatds tartésan karositja a hallast!

Gyermekek csak felnétt felligyelete mellett haszndlhatjak a fulhallgatét. Fennall a
kis részek lenyelésének veszélye.

A tisztitasahoz csak enyhén nedves rongyot hasznaljon.

Ne haszndlja a fiilhallgatdt az engedélyezett -15 — +50 °C kozotti hémérséklet-
tartomanyon kival.

Sem a tokot, sem a filhallgatdt ne téltse 0 °C alatti kornyezetben.

Ne tegye ki a fulhallgatdt vagy a tokot hosszabb ideig kdzvetlen napsugarzésnak.
A fulhallgatdt soha ne szerelje szét, és ne javitsa.

Mindkét fiilhallgaté dréthalojat tartsa tisztan, hogy ne romoljon a hangmingség.
A fejhallgaté hasznalata jelentésen poros vagy péras kérnyezetben a fejhallgato
karosoddasat eredményezheti.

A tartalom viltoztatdasanak jogat fenntartjuk

Problémaba Utk
Ne aggddjon.
Mi segitlnk!

{é} www.intezze.com
~ >>> info@intezze.com
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